Picatinny Scope Base 20 MOA Black - MDT Accessories - Rails -
Picatinny Scope Base - 20 MOA - Tikka T3 - SA - BLK

MDT's Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature. Most bases work with left-handed actions, too.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Rails - Picatinny Scope Base - 20 MOA - Tikka T3 - SA - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004360
e Mfr. No.: 102190-BLK

¢ Action Type: Short,Long

¢ Color: Black

e Make: Tikka

e Material: Aluminum

e Model: T3,T3x

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Delivery weight: 0.2kg

e UPC: 723905908744
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Sicherheitshinweise fur die MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die MDT Picatinny Scope Base 20 MOA entschieden hast. Diese Montagebasis
wurde entwickelt, um die Installation deiner Optiken zu erleichtern und eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Montagebasis nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Waffen verwendet wird.

e Uberpriife vor der Verwendung, ob alle Teile der Montagebasis unbeschadigt und korrekt installiert sind.
Halte die Montagebasis und die dazugehérigen Komponenten aullerhalb der Reichweite von Kindern.
Achte darauf, dass die Montagebasis nicht in der Nahe von extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit
gelagert wird.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Montagebasis nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung bemerkst.
Stelle sicher, dass die Montagebasis fest und sicher an der Waffe montiert ist, bevor du die Waffe
benutzt.

Achte darauf, dass die Neigung von 20 MOA fir dein Zielfernrohr geeignet ist und keine unerwarteten
Hdhenanpassungen verursacht.

Vermeide es, die Montagebasis wahrend des Schiellens zu verstellen oder zu entfernen.

Informiere dich Uber die spezifischen Anforderungen deines Waffensystems, um sicherzustellen, dass die
Montagebasis korrekt installiert ist.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriife, dass alle Teile der Montagebasis vorhanden sind.
o Stelle sicher, dass du Uber die notwendigen Werkzeuge zur Installation verfiigst.

2. Installation

o Positioniere die Montagebasis auf dem Empfanger der Waffe.

o Achte darauf, dass die profilierten Unterseiten der Schiene bindig auf dem Empfanger sitzen.

o Befestige die Montagebasis mit den vorgesehenen Schrauben und ziehe sie gemald den
Herstelleranweisungen fest.

3. Nutzung

o Montiere dein Zielfernrohr sicher auf der Montagebasis.
o Stelle sicher, dass alle Einstellungen korrekt sind, bevor du die Waffe in Betrieb nimmst.
o Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Montage, insbesondere nach intensiver Nutzung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Montagebasis gemal den ortlichen Vorschriften fiir Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung kannst du dich an den Hersteller wenden. Achte darauf, dass du
alle relevanten Produktinformationen bereithaltst, wenn du Unterstitzung benétigst.

Diese Sicherheitshinweise sollen dir helfen, die MDT Picatinny Scope Base 20 MOA sicher zu verwenden. Bitte
halte dich an alle Richtlinien und Empfehlungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Picatinny Scope Base 20 MOA for your Tikka T3, T3x rifle. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure your product is used safely and effectively. Please
read the entire guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the scope base is compatible with your rifle model before installation.

Always handle firearms and accessories with care and follow all safety protocols.

Inspect the scope base for any damage or defects before use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the scope base only for its intended purpose: mounting optics on compatible rifles.

Ensure that the scope base is securely attached to the rifle before use to prevent accidents.

¢ Avoid overtightening screws during installation, as this may damage the base or the rifle.

Regularly check the tightness of the scope base and the attached optics, especially after extensive use or
transport.

Be aware of the recoil forces generated during firing, and ensure that the scope base is designed to
handle these forces.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather the necessary tools: a torque wrench, appropriate screwdriver, and any additional tools
specified in the rifle's manual.
o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

o Align the scope base with the mounting holes on the rifle receiver.

o Ensure that the rail is mounted flush against the receiver and matches the geometry of the
ejection port.

o Insert screws into the mounting holes and handtighten them initially.

o Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer’'s recommended specifications. Do
not exceed the recommended torque.

3. Mounting the Scope:

o Once the scope base is securely installed, mount your optics according to the manufacturer's
instructions.
o Adjust the scope as needed and ensure that it is securely fastened.

4. Postinstallation Check:

o After installation, doublecheck all screws and connections to ensure everything is secure.



o Conduct a function check of the rifle to ensure proper operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the scope base and any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in general waste if it contains any hazardous materials. Check with local
waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the official MDT website
or contact your local dealer for assistance. Ensure that you have the product details on hand for efficient
support.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience using the
MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Thank you for your attention, and happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base
de Riel Picatinny MDT 20 MOA

Introduccidn
Gracias por elegir la Base de Riel Picatinny MDT 20 MOA. Este producto esta disefiado para proporcionar una

instalaciéon segura y efectiva de tus épticas en rifles Tikka T3 y T3x. Es importante que sigas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un rendimiento éptimo y tu seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Revisa regularmente el estado de la base y asegurate de que no haya dafos visibles.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Si experimentas algun problema o dafio, contacta a un profesional para una evaluacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* La base estd disefiada para rifles de accién corta y larga. Asegulrate de que sea compatible con tu
modelo.

¢ No sobrecargues la base con accesorios que excedan las especificaciones del fabricante.

e Evita el uso de solventes o productos quimicos agresivos al limpiar la base.

» Aseglrate de gue la inclinacién de 20 MOA esté correctamente orientada para evitar problemas de
punteria.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne las herramientas necesarias: destornillador, llaves Allen y cualquier otro equipo
recomendado por el fabricante.
o Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

o Retira cualquier riel o0 base existente del receptor del rifle.

o Coloca la base MDT sobre el receptor, alineando los agujeros de montaje con los orificios del
receptor.

o Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base al receptor. Aseglrate de que estén ajustados,
pero evita apretar en exceso.

o Verifica que la base esté nivelada y correctamente alineada.

o Una vez instalada, monta tu dptica sobre la base.
o Realiza un ajuste inicial de la éptica y aseglrate de que esté firmemente sujeta.
o Realiza una prueba de disparo para verificar la alineacién y la estabilidad de la éptica.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la base, asegurate de desecharla de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
* Sila base estd dafiada o no es reutilizable, considera llevarla a un centro de reciclaje.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o un distribuidor
autorizado.

Recuerda que tu seguridad y la de otros es lo mas importante. Sigue estas directrices para disfrutar de un uso
seguro y efectivo de tu Base de Riel Picatinny MDT 20 MOA.



Guide de Sécurité pour la Base de Lunette
Picatinny MDT 20 MOA

Introduction
Merci d'avoir choisi la Base de Lunette Picatinny MDT 20 MOA pour ton fusil Tikka T3, T3x. Ce guide fournit des

instructions de sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir que ton produit est utilisé de
maniéere slre et efficace. Lis attentivement I'intégralité du guide avant l'installation et ['utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la base de lunette est compatible avec le modéle de ton fusil avant de I'installer.
Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et suis tous les protocoles de sécurité.
Inspecte la base de lunette pour tout dommage ou défaut avant utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Si tu rencontres des problemes avec le produit, cesse immédiatement de I'utiliser et demande de |'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise la base de lunette uniquement a son but prévu : monter des optiques sur des fusils compatibles.

e Assuretoi que la base de lunette est solidement fixée au fusil avant utilisation pour éviter les accidents.

« Evite de trop serrer les vis lors de I'installation, car cela pourrait endommager la base ou le fusil.

o Vérifie régulierement le serrage de la base de lunette et des optiques attachées, surtout aprés une
utilisation prolongée ou un transport.

* Sois conscient des forces de recul générées lors du tir, et assuretoi que la base de lunette est concue
pour gérer ces forces.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble les outils nécessaires : une clé dynamométrique, un tournevis approprié, et tout autre
outil spécifié dans le manuel du fusil.
o Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.

2. Installation :

o

Aligne la base de lunette avec les trous de montage sur le récepteur du fusil.

Assuretoi que le rail est monté a fleur contre le récepteur et correspond a la géométrie du port
d'éjection.

Insére les vis dans les trous de montage et serreles a la main au début.

Utilise une clé dynamométrique pour serrer les vis selon les spécifications recommandées par le
fabricant. Ne dépasse pas le couple recommandé.

[¢]

o

[¢]

3. Montage de la Lunette :

o Une fois la base de lunette installée en toute sécurité, monte tes optiques selon les instructions du
fabricant.
o Ajuste la lunette au besoin et assuretoi qu'elle est solidement fixée.

4. Vérification Postinstallation :

o Apres l'installation, vérifie a nouveau toutes les vis et connexions pour t'assurer que tout est



sécurisé.
o Effectue un contrdle de fonctionnement du fusil pour garantir un bon fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose de la base de lunette et de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations
locales.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets généraux s'il contient des matériaux dangereux. Consulte les
autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou la performance du produit, consulte le site officiel de
MDT ou contacte ton revendeur local pour obtenir de I'aide. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de
main pour un soutien efficace.

En suivant ces instructions de sécurité et directives, tu peux garantir une expérience slre et agréable avec la
Base de Lunette Picatinny MDT 20 MOA. Merci pour ton attention, et bon tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la MDT
Picatinny Scope Base 20 MOA

Introduzione

Grazie per aver scelto la MDT Picatinny Scope Base 20 MOA per il tuo fucile Tikka T3, T3x. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire che il tuo prodotto venga utilizzato in modo
sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente I'intera guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la base per ottiche sia compatibile con il modello del tuo fucile prima dell'installazione.
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura e sequi tutti i protocolli di sicurezza.

Ispeziona la base per ottiche per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Se riscontri problemi con il prodotto, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Utilizza la base per ottiche solo per il suo scopo previsto: montare ottiche su fucili compatibili.

¢ Assicurati che la base per ottiche sia saldamente attaccata al fucile prima dell'uso per prevenire incidenti.

e Evita di stringere eccessivamente le viti durante I'installazione, poiché ci6 potrebbe danneggiare la base
o il fucile.

¢ Controlla regolarmente la tenuta della base per ottiche e delle ottiche montate, specialmente dopo un
uso prolungato o il trasporto.

¢ Fai attenzione alle forze di rinculo generate durante il tiro e assicurati che la base per ottiche sia
progettata per gestire queste forze.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli gli strumenti necessari: una chiave dinamometrica, un cacciavite appropriato e eventuali
strumenti aggiuntivi specificati nel manuale del fucile.
o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

2. Installazione:

o Allinea la base per ottiche con i fori di montaggio sul ricevitore del fucile.

o Assicurati che la rotaia sia montata a filo contro il ricevitore e corrisponda alla geometria della
porta di espulsione.

o Inserisci le viti nei fori di montaggio e stringile inizialmente a mano.

o Utilizza una chiave dinamometrica per stringere le viti secondo le specifiche raccomandate dal
produttore. Non superare la coppia raccomandata.

3. Montaggio dell'Ottica:

o Una volta che la base per ottiche ¢ installata in modo sicuro, monta le tue ottiche secondo le
istruzioni del produttore.
o Regola l'ottica se necessario e assicurati che sia saldamente fissata.

4. Controllo Postinstallazione:



o Dopo l'installazione, ricontrolla tutte le viti e le connessioni per assicurarti che tutto sia sicuro.
o Esegui un controllo di funzionamento del fucile per garantire un funzionamento corretto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la base per ottiche e eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali se contiene materiali pericolosi. Controlla con le autorita locali
per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'installazione o le prestazioni del prodotto, ti invitiamo a
consultare il sito ufficiale di MDT o contattare il tuo rivenditore locale per assistenza. Assicurati di avere a
disposizione i dettagli del prodotto per un supporto efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole
utilizzando la MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Grazie per la tua attenzione e buon tiro!



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Picatinny Scope Base 20 MOA for din Tikka T3, T3x rifle. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksinformasjon for a sikre at produktet ditt brukes pa en trygg og effektiv mate.
Vennligst les hele guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at scopebasen er kompatibel med din riflemodell far installasjon.

Handter alltid skytevapen og tilbehgr med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer.
¢ Inspiser scopebasen for eventuelle skader eller defekter far bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Hvis du opplever problemer med produktet, slutt & bruke det umiddelbart og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk scopebasen kun til sitt tiltenkte formal: montering av optikk pa kompatible rifler.

Sgrq for at scopebasen er sikkert festet til riflen fgr bruk for a forhindre ulykker.

¢ Unnga a stramme skruene for mye under installasjonen, da dette kan skade basen eller riflen.

Sjekk regelmessig hvor stramme scopebasen og den festede optikken er, spesielt etter omfattende bruk

eller transport.

e Veer oppmerksom pa rekylkreftene som genereres under skyting, og sgrg for at scopebasen er designet
for & handtere disse kreftene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktagy: et momentngkkel, passende skrutrekker, og eventuelle tilleggverktay
spesifisert i riflemanualen.
o Sgrg for at riflen er uladet og pek i en trygg retning.

2. Installasjon:

o Juster scopebasen med monteringshullene pa rifle mottakeren.

o Sgrg for at skinnene er montert flatt mot mottakeren og matcher geometrien til utdrivingsporten.

o Sett skruene inn i monteringshullene og stram dem for hand farst.

o Bruk en momentngkkel for & stramme skruene til produsentens anbefalte spesifikasjoner. lkke
overskrid den anbefalte momentverdien.

3. Montering av kikkertsikte:

o Nar scopebasen er sikkert installert, monter optikken i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster kikkertsiktet etter behov og sgrg for at det er sikkert festet.

4. Etterinstallasjonskontroll:

o Etter installasjon, dobbeltsjekk alle skruer og tilkoblinger for 3 sikre at alt er sikkert.
o Gjennomfar en funksjonskontroll av riflen for & sikre korrekt drift.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste scopebasen og eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast produktet i vanlig avfall hvis det inneholder farlige materialer. Sjekk med lokale
avfallshandteringsmyndigheter for riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet, installasjon eller produktytelse, vennligst referer til den offisielle
MDTnettsiden eller kontakt din lokale forhandler for hjelp. Sgrg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for
effektiv stgtte.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Takk for din oppmerksomhet, og lykke til med skytingen!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyny Montazowej
MDT Picatinny 20 MOA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyny montazowej MDT Picatinny 20 MOA. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera
istotne informacje dotyczace uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie
z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu doktadnie przeczytaj te instrukcje.

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, zgodnie z zaleceniami producenta.

¢ Regularnie sprawdzaj stan szyny montazowej; nie uzywaj uszkodzonego produktu.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
¢ Upewnij sie, ze szyna jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.
¢ Nie obcigzaj szyny montazowej nadmiernie, aby unikna¢ uszkodzen.
¢ Nie uzywaj szyny w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia, takich jak ekstremalne

temperatury czy wilgotnosc.
¢ Nie stosuj szyny w potgczeniu z niekompatybilnymi akcesoriami optycznymi.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne i nieuszkodzone.
o Przygotuj odpowiednie narzedzia do instalacji.

2. Instalacja szyny:
o Umies¢ szyne na odbiorniku w odpowiedniej pozycji.
o Uzyj $rub mocujacych, aby przymocowad szyne do odbiornika.
o Upewnij sie, ze szyna jest zamocowana réwno i stabilnie.

3. Montaz optyki:

o Zainstaluj optyke na szynie, zgodnie z instrukcjami producenta optyki.
o Sprawdz, czy optyka jest prawidtowo ustawiona i stabilna.

4., Testowanie:

o Przed uzyciem przetestuj stabilno$¢ montazu w bezpiecznym Srodowisku.
o Upewnij sie, ze wszystko dziata poprawnie przed wyjSciem na strzelnice.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.



e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzebujesz dodatkowych informacji, skontaktuj
sie z lokalnym przedstawicielem lub specjalistg ds. bezpieczehstwa.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo i przestrzeganie powyzszych wytycznych.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT Picatinny Scope Base 20 MOA:n. Tama tuote on suunniteltu helpottamaan optiikoiden
kiinnittamista Tikka T3 ja T3x kivaareihin. Lue tama kayttéohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on yhteensopiva kivaarisi kanssa ennen asennusta.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille saaolosuhteille, kuten voimakkaalle kosteudelle tai
aarimmaisille I1ampétiloille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta aina sopivia tydkaluja asennuksessa ja kaytossa.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd valmistajaan, jos tarvitset apua.
Valta tuotteen kayttamista, jos huomaat mitdan epanormaalia toimintaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut (esim. ruuvimeisseli, momenttiavain).
o Tarkista, etta asennuspaikka on puhdas ja vapaa roskista.

2. Asennus

o Aseta Picatinny Scope Base paikoilleen kivaarin vastaanottimeen.
o Kiinnitd tuote mukana tulevilla ruuveilla. Varmista, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.
o Kayta momenttiavainta varmistaaksesi, etta ruuvit ovat oikeassa momentissa.

3. Kaytto

o Asenna kiikari Picatinnyraiteille ja varmista, etta se on kunnolla kiinni.
o Saada kiikarin korkeutta tarvittaessa.
o Testaa kiikarin toimintaa ennen kenttakayttdoa varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on valmistettu 6061T6alumiinista, joka on kierratettavaa materiaalia.

¢ Havita tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaan.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina kysymyksia varten.



Pida tama kayttéohje tallessa tulevaa kayttéa varten.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA

Introduktion

Tack for att du valt MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Denna produkt ar designad for att férbattra monteringen
av dina optik och ge en saker och stabil plattform for ditt kikarsikte. For att sakerstalla en saker anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Kontrollera att ralsen ar korrekt monterad innan anvandning.
e Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna for att forhindra att ralsen lossnar under

anvandning.
¢ Anvand endast kompatibla kikarsikten och tillbehdr for att undvika skador.
¢ Undvik att utsatta produkten fér extrema temperaturer eller fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg: skruvmejsel och eventuellt en momentnyckel.
o Rengor ytan pa vapnet dar ralsen ska monteras.

2. Montering av ralsen

o Placera MDT Picatinny Scope Base pa mottagaren.
o Justera ralsen sa att den &r i nivda med mottagaren och matchar geometrin av utdragningsporten.
o Fast ralsen med de medfdljande skruvarna. Se till att de ar ordentligt dtdragna.

3. Montering av kikarsikte

o Placera kikarsiktet pa ralsen.
o Justera kikarsiktet till 6nskad position.
o Fast kikarsiktet med [ampliga fasten och skruvar.

4. Slutlig kontroll

o Kontrollera att bade ralsen och kikarsiktet ar sakert monterade innan anvandning.
o Gor en visuell inspektion for att sakerstalla att inga delar ar skadade.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt.
e Atervinn aluminiumdelar om méjligt.



¢ Folj lokala féreskrifter for avfallshantering av metall och plast.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modell och serienummer tillgangligt for att underlatta kommunikationen.

Genom att f6lja dessa instruktioner sakerstaller du en saker och effektiv anvandning av MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro MDT
Picatinny Scope Base 20 MOA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montazni listu MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Tento vyrobek je navrzen tak,
aby usnadnil montaz vasich optik na zbrané Tikka T3 a T3x. Aby bylo zajisténo bezpelné a efektivni pouzivani,
prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny pro instalaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dkladné prectéte vsechny pokyny.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamyslené Gcely.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi instalaci a pouzivani dodrzujte vSechny bezpecénostni standardy a pokyny vyrobce zbrané.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pfed montdzi se ujistéte, ze je zbran bezpecné vybita.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo vykazuje znamky Unavy materialu.

Pfi montdzZi liSty se ujistéte, Ze jsou vSechny Srouby rddné utahovany, aby se predeslo uvolnéni béhem
pouzivani.

Dodrzujte doporucené tocivé momenty pro Srouby podle pokynt vyrobce zbrané.

Pfi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje (napf. Sroubovak, klic).
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace
o Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
o Prisroubujte MDT Picatinny Scope Base na zavér zbrané podle pokyn{ vyrobce.

o Zkontrolujte, zda je liSta pevné pripevnéna a spravné zarovnana.

3. Pouziti

o Po dokoncenf instalace nainstalujte optiku na listu a ujistéte se, Ze je spravné nastavena.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je optika bezpelné pripevnéna a spravné nastavena.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci odpadu.
* Nepokousejte se vyrobek rozebirat nebo upravovat, pokud to nenf vyslovné povoleno.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny. UzZivejte si pouzivani MDT Picatinny Scope Base 20
MOA!
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